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POUR LE DIMANCHE

DE QUASIMODO.
Sur la paix de la confcience.

‘Pax vobis. La paix foit avec vous. S. Jean.c. z0. -

Ut nous ferions heureux , mes chers
Parotfliens, (i 'autorité que nous avons
recue de Jéfus-Chrift , pour la conduite &
la fancification de vosames, s’étendoit jufs
w3 vous donner cette paix qu'il apporta
ur, la terre , que les anges publiérent dés {a.
naiffance, quidevoit étre le fruit de fa mort,
& qui fut le premier don qu'il fit A fes dif-
ciples , aufli-tot aprés fa réfurrection ! mais
I'exercice de notre miniftere ne va point juf-
ques-13. Nous pouvons bien vous dire dans
"le tribunal de la pénitence : je vous abfous ,
au nom du Pere, & duFils, & du Saint-Ef-
prit ; nous pouvons bien vous diftribuer fa
divine parole , comme nous le fiifons dans
ce moment-ci; le faire defcendre lui-méme
fur nos autels , & vous donner enfuite 2
manger {a chair adorable. Mais la paix du
ceeur , cette paix délicieufe que les impies
cherchent en vain, que les hypocrites ne
fauroient goiiter , que les mauvais chrétiens
: Ov
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ne connoillent point ; cette paix qui eft le
tréfor de ’homme jufte , 'image & comme
Pavant-goiit de ce repos , de ce bien-étre
éternel , dont il efpére jouir dans le ciel;
il n’y a que Jéfus-Chrift en perfonne qui
puifle vous la donner , mes Freres ,& il n'y
a que fes vrais difciples qui la regoivent.
. Tout ce que nous. pouvons faire eft donc
de vous la fouhaiter , & vous apprendre 3
ne pas la confondre avec la malheureufe
tranquillité dans laquelle vivent beaucoup
de chrétiens, & qui eft chez eux le fruit
d’une faufle con{cience. )

PrRemieErRE REFLEXION.

Tous les hommes ont leur confcience.
Le catholique a la fienne , Phérétique a la
fienne ; le juif a la fienne , les mahomérans,
les idolitres , les fauvages méme ont la
leur. Chacun dans {on érar a fa confcience.
L’homme de robe a la fienne; le milicaire
a la fienne; Peccléfiatique a la fienne ; les
financiers , les marchands , les artifans , les
mercénaires ont la leur. Chaque pécheur a
fa confcience : 'ambitieux a la fienne; le -
vindicatif a la Gienne , le libertin A la fien-
ne ; les voleurs , les avares ; lesufuriers ont

- Ja leur ; & avec tout cela, mes Freres , com-
me la vérité eft une , comme la raifon eft
une, comme il n’y a qu'un Dieu ; la con-
fcience n’étant autre chofe que le cri inté-
ricur de la vérité , de la raifon, de Diey lui-



p: QUASIMOBO 323

méme, qui eft la raifon érernelle & la vérité
par effence; la confcience doit étre -une
aufli, & la méme dans tous les hommes;
parce que tows ont la raifon eneartage;
parce que vous avez imprimé la lumiere
de votre vifage , 6 mon Dieu ; dans Panie
de tous les hommes. - oo
D’oll vient donc que cette confcience ne
tient pas 1 tous le méme langage ? D'olt
vient que les uns voient blanc ce que les
autres voient noir 2 que ce qui paroit mau-
wais aux uns; paroit bon ou indifférent aux
autres 3 ceft que la pliparc des hommes
‘(ubftituent 3 la véritagle confcience ,”’dui -
eft la pure lumiere de la raifon, une con-
{cience faulle qu’ils fe font eux-mémes ;
& cette faulle confcience eft 'ouvrage des
paflions, de I'ignorance, des préjugés quiles
aveuglent. T
.i Je ne dirai rien ici , mes Freres , de ceux
3 qui Jefus-Chrift n’a point été annoncé;
-vous les jugerez , 6 mon Dieu , non pas fur
YEvangile , dont ils n’auront eu. aucune
connoiflance ; non pas fur la loi.qu'ils fe
feront eux-mémes forgée'; mais fur cette
Yoi intérieure qie vous avez gravée dans le
fond de notre cceur , & qui leur eft com-
mune avec les autres hommes. Je parle de
Ia confcience des chrétiens ; de nous , mes
Freres , qui avons eu_le bonheur dé naitre
& d'étre élevés dans le centre dela vraie
lamiere , & 2 qui l'ignorance , céu les préju
V]
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‘gés de I'éducation ne pourront jamais {efvic
d’excufe ; pakice que nos préjugés en ma-
tiere de religion font vrais , notre éduca-
tion cheérienne, notre ignorance volon-
faire; parce qu'étant environnés d’une foule
de Do&eurs qui expliquent la loi , d’Ap6-
tres qui la préchent, de Pafteurs qui nous
conduifent , & ayant pour nqus éclairer,
des fecours de toute efpéce ; notre confcien-
ce , quand elle eft faulle , ne peut écre que
Touvrage de notre malice , de notre corrup-
‘tion , de notre mépris , ou rout au moins
de notre indifférence -pour la loi de Dieu.
. Si notre confcience n’eft point éclairée
.comme elle devroit I'étre 3 f{) elle ne nous
dicte point ce quelle devroit nous di&er,
fielle ne crie point pour nous accufer &
nous reprendre , lorfqu’elle devroit crier;
ce n’eft pas que nous ne puiflions, ceft que
‘nous ne voulons pas nous inftruire : & dans
cette miférable difpofition,, (6qu’ily ena
de cesfortes de confciences! ) ’homme jouit
d’une faulle paix qui eft le figne de fa répro-
‘bation , comme une longue & profonde
- léthargie eft le figne & T'avant - coureur
d’'une mort prochaine. ,
-Or, il y a parmi les chrétiens quatre fot-
res de petfonnes, qui fe font plus commu-
mément une faulle confcience & jouiffent
.de cette paix funefte dont nous parlons. Je
-veux dire, les vindicatifs, les avares , les
ticdes:& les faux dévots. Le vindicatif s'i-

N
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magine aimer f{es ennemis pendant qu'il
les hatt, & il fe tranquilife. L'avare s'ima-
gine qu'il aime Dieu pendant qu'il naime
que fon argent , & il fe tranquilife. Les
ames tiédes fe tranquilifent fur ce qu’elles
ne commettent point de péchés mortels ,
ou fort peu, & qu'aprés les avoir com-
mis elles sen confefsent. Les faux dévots
croient - embraffer Jéfus-Chrift , pendant
qu’ils s’embraflent eux-mémes. Tous ces
gens-13 fréquentent les facremens ; ils fe

"confeflent , on lgs abfout & ils font leugs
Paques. »

Le vindicatif a été 3 confefle, il a fait
fes Piques. .S'il seft adrelé 3 {on Pafteur ,
ce Pafteur qui connoit fon ouaille & la fuit
de I'cil , n’aura pas manqué de linterro-
ger : Mon cher Enfant , vous avez des en-
nemis , qui eft-ce qui n’en a pas ! leur par-
donnez-vous ? les aimez-vous ? Je ne leur
fouhaite point de mal , je les aime en Jéfus-
Chrift. Vous les aimez en Jéfus- Chrift;
mais favez-vous bien ce que cela fignifie ?
Aimer fes ennemis en Jé{us-Chrift , c’eft
les aimer comme Jéfus-Chrift a aimé les
fiens ; & il les a aimés jufqu’a donner fa vie
pour eux. 1l a pri¢ pour ceux qui I'avoient
couronné d’épines , qui lui avoient craché
au vifage , qui avoient déchiré fon corps
coups de fouets , qui 'avoient cloué fur la
‘croix , qui l'avoient abreuvé de fiel & rafsa-
fiéd’opprobres. Aimer {es ennemis en Jé{us--
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Chrift , c’eft les aimer comme on aime les
membres de fon propre corps , comme les
membres s'aiment, s afliftent, s’entr’aident,
" fe foulagent les uns les autres. Eft-ce ainft
que vous les aimez # Pauvre Pafteur , vous
" avez beau dire : 'on vous écoutera , ou l'on
ne vous écoutera point ; mais vous n’au-
rez jamais que cette froide réponfe , je ne
lui veux point de mal, je I'aime en Jéfus-
Chrift. Que fi vous penfez devoir exiger
de yotre: pénitent quelque marque de ce
pardon & de cet amour prétendus ; quel-
que démarche qui blefle & mortifie fon
amour propre , vous ne trouverez plus en
. lui ni la douceur d’une brebis fidéle qui
écoute & fuit avec fimplicité la voix de fon
“Pafteur ;mi-la droiture d’'une ame timorée,
qui tremble toujours de ne pas faire tout
- ce quelle doit : ce ne fera plus une confef-
“fion , mais uné difpute ; & i vous ne por-
tez pas la condefcendance jufqu’a la foi-
blefse , jufqua trahir votre miniftere, il
ira {e confefler 2 un érranger qui, ne le'con-
noiffant point , ne lui fera pas tant de quef-
tions, & iui donnera I'abfolution vaille que
vaille. ' ‘

Eft-ce que fa confcience ne lui reproche
rien au fujet de fon ennemi ? Rien, mais
il conferve le fouvenir de tous les griefs
qu’il a ou prétend avoir contre lui , & il
les rappelle A tout propos : mais il écoute
avec un plaifir fecret ceux quien difenc du
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mal , & fi quelqu’un en dit du bien, il ne
Iécoute qu’avec peine : mais dans les afsem-
blées publiques il affe@te toujours d’étre
d’'un avis contraire au fien , & il faific vi-
vement l'occafion de le contredire : mais
il penfe , il parle & {e conduit en tout com-
me quelquun qui eft foncierement plein
d’averfion & de mépris, ou tout au moins
de froideur & de la plus parfaite indiffé-
rence. Nimporte : iF ne lui veut point de
mal, il 'aime en Jéfus-Chrift, & f{a con-
fcience eft A cet égard dans la plus parfaite

-tranquilité.

Mais encore : comment arrange-t-il {a-

confcience avec la parole de Jé{us-Chrift 2
Aimez vos ennemis , faites du bien 3 ceux
qui vous font du mal ; béniffez ceux qui
vous maudiffent ; priez pour ceux qui vous
perfécutent : jamais rien au monde ne fut
plus précis & plus clair. Oui , clair pour
une con{cience droite qui aime la lumiere ,
la cherclic & craint toujours de Te trom-
per ; mais pour la fauffe confeience que le
vindicatif s’eft faite lui-méme , les paroles
dé Jéus:Chrift n’ont ni la force , ni le fens
que nous leur att‘tibuon.‘i‘.I 1l leur donne je
ne fais quée tournure ; il les interpréte je
ne fais comment. Il embrouille tellement
I’Evangilé qu’on ne 'entend plus ; & 'obli-

gation d’aimer {es ennemis {¢ trouve réduite

a rien: Ceft Fouvrage de la fauffe confcien-
¢¢ , qui au lieu de fe plier & de fe redrefler
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fur laregle, s’efforce decourber la régle &
de lui faire prendre le mauvais pli quelle
veut lui donner 3 mais parce que cette régle
elt invariable & infléxible, on la rompt ,
on la brife, on met 'Evangile en picces. -
_pour lajafter 3 la faufle confcience que le
ceeur a forgée , & lon fe tranquilife. Ma
confcience ne me reproche rien; je ne veux
de mal i perfonne , j’aime tour le monde
-en Jéfus-Chrift. . ,
Mais fi cette confcience qui ne vous re-
roche rien fur un des points les plus dé-
icats de la morale chrétienne , n’eft pasune
confcience aveugle & frelatée ; d’ot vient
quedans le cours d’une maladie dangereufe,
pendant laquelle yous avez regu les facre-
mens comme quelqu’un qui penfe toucher
3 fa derniere heure , demandiez-vous que
T'on vous fit venir telle & telle perfonne
avec laquelle , lorfque vous étiez en fanté,
vous ne-vouliez avoir aucune forte de com-
merce , quoidue vous lui pardonnaffiez,
& que vous l'aimafliez foi difant en Jéfus-
Chrift? . o
Pourquoi cette confcience auparavant fi
tranquiﬁc » {e trouble tout-3-coup aux ap-
proches de la mott , & tient unsautre lan-
age ? Si la paix dont jouifloit Ig vindicatif
%c portant bien, éroit 'vraiment la paix de
Jéfus-Chrift , pourquoi s’évanouit-elle dans
le tems d’une maladie férieufe , pour faire
place aux fcrupules, 3 linquictude , aux
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“remords 2 ah! cen’étoit donc qu'une faufle
paix & une faufle confcience ; la confcience
‘que la paffion s'étoit faite , la confcience
du vindicatif. Les frayeurs de la mort font
revivre la véritable confcience, la con-
{cience du Chrétien. 1l voit alors, il fent
qu'il ne fufhit pas de dire je pardonne , mais.
qu’il faut pardonner du fond du cceur ; qu’il
ne fufhic pas de dire, jaime , mais qu’il faut
aimer reellement & agir en conféquence. -
1l voit alors , il fent que ce pardon & cet
amour prétendu en Jéfus-Chrift , n’éroient
qu’un pardon & unamour en paroles, &
que la tranquilité dans laquelle il vivoit 3
cet égard , éroit une illufion toute pure.
Faux pardon , faux amour, faufle paix,
faufle confcience , fauffes confeflions , com-
munions indignes, profanations, facriléges.
Dicentes pax & non erat pax. :
Le vindicatif i 'heure de la mort change
ordinairement de confcience ; mais I'avare
n’en change point, & il s'endort avec cette
faufle paix qui lui a fait illufion pendant fa
vie ; qui eft-ce qui le dit ? tous ceux quiont
connu, qui ont vu mourir desavares. L’ivro-
ne convient de fes excés ; le libertin de fon
ibertinage 5 le médifant de fa malignité;
le vindicatif de fes vengeances,’homme
colére de fes brutalités ; le voleur de fes
rapines : mais I’avare , 'avare ne convient
point de fon avarice, & c’eft-1a fans doute
une des raifons pourquoi le Saint - Efprit
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au dixiéme chapitre de PEccléfiattique ,
nous dit en termes formels, qu’il n’eft rien
fur la terre de plus méchant, de plus odieurx,
de plus déteftable , de plus {célerat que
Yavare. Avaro nihil fceleflius.
" Pendant {a vieil jouit de la paix la plus pro-
fonde , & nousen connoiflons qui ont d’ail-
leurs tous les dehors de la plus fincere piédé.
C’eft un homme eftimable, refpectable; mé-
me 2 bien des égards ; on ne fauroit que lui
feprocher, tant qu’on ne touche point  fon
argent. Touche-t-on cette corde ? il dérai-
fonne tout-3-coup comme s'il avoit perdu
Pefprit: ce n’eft plusun homme, c’eft un
ours , fans charité ,; fans humanité, fans en-
trailles : il n’a des yeux & des oreilles que
pour {on argent; il le compte , puis il le re-
garde & le compte encore. Avec cela, il
fréquente les Sacremens;il eft fort exak
3 routes les pratiques extérieures du chrif-
tianifme, & fa confcience eft en paix.
Cette confcience devroit lui dire : Fais
des aumdnes. Point du tout; elle lui dic:
tun’es pasaflezriche; elle devroit lui dire
pourquoi dix mille francs dansun coffre?
Tu dois 3 la fociété de faire circuler cet
argent , & tu ne faurois le cacherainfi, fans
caufer a cette {ociété , dont tu es membre ,
un préjudice confidérable. Non, elle lui
dit, au contraire : garde ‘cet argent , on ne
-{cait ce qwi peut arriver ; il faut -une poire
pour la foif. Elle devroit lui dire : ton ava-
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te damnera ; c’eft un péché capital ,un
abominable, puifque I'Apdtre faint
| dit que c’eft une vraie idolatrie, Point
-out’, oerte confcience le raffyre & lui
tine voles pas le bien d’autrui; tu'ne
tort a perfonne , tu m’es ni libertin , ni
ifant , i ambitieux; tu as des fenti-
s de religion , tu remplis tes devoirs de
tien, tu n’as rien i te reprocher , & il
-anquille. . '
2 mott arrive , méme tranquillicé. Mi~
e de Jéfus-Chrift qui étes appellé pour
iniftrer les derniers Sacremens a cet
e,.il eft inutile que vous lui faffiez 13-
15 la moindre queftion. Monfieur , jai
ervé mon bien, je ne laifle point de
=s , mon teftament eft fait, il ya pour
vauvres une {fomme aflez honnéte , qui
fera diftribuée aprés mon déces: fore
. Mais Favarice n'a-t-elle point été vo-
saffion dominante ? Non j’ai aimé mes:
:éts comme un autre, cela eft permis
¢ doit: mais je n’ai ni pris, ni envié le
d’autrui , & 13-deffus ma confcience
arfaitement tranquille. Des legs pour
yauvres! dis donc des reftitutions , mi-
sle. Ah! ces legs ne te fauverons point.
inez , donnez-lui donc vite le Corps
Iéfus-Chrift , & que ce nouveau Judas
bralte & le baife‘pour la derniere fois
a vie. - .
h!quilyena; quiily enadecesavas
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res ! Ssront-ils touchés de nos réfiéxions 2
~non , parce qu'ils n’imaginent point que ces
réflexions foient faites pour eux. S’ils crai-
gnoient du moins que cela ne les regardic,
s'ils avoient 'ame affez timarée pour dire
intéricurement , aprés nous avoir entendus,
ferois-ce pour moi qu'on a parlé 2 ne fuis-
je point un de ces avares contre lefquels les
Prédicateurs de I'Evangile s'élevent avec
“tant de force ? Je pafle pour tel dans le pu-
blic: eft-ce le public qui fe trompe ou moi
qui m’aveugle ? Grand Dieu! troublez cette
faufle paix; éclairez , redreflez la faufle
confcience de ces avares , moyennant la-
quelle ils font un mélange horrible de vo-
tre culte ‘avec celui de l'argent dont ils fe
font fait une idole. Mais éclairez aufli &
redreflez la confcience de ces ames qui §i-
maginent étre en paix' avec vous , & qui
ont la paix avec clles-mémes, pendant que
vous étes fur le point de les reprouver ,de
les rejetter loin de vous, comme P'on rejette
une nourriture infipide & dégoutante.
Vous favez , mes chers Paroifliens , com-
ment Jéfus-Chrift lui-méme s’exprime fur
le compte d’une ame tiéde. 1l vaudroit
mieux , dit-il , que -vous fufliez, ou tour .
froid ou tout chaud , parce que vous n’étes
ni l'un ni Pautre, je commencerai i vous
vomir de ma houche. Le vindicatif difoit
tout-3-I'heure: je ne veux point de mald
1non epneémi ; Iavare: je pe fais tort 3 per-

~
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ie 3 & les ames tiédes , fans trop fe fou-
de faire le bien , fe tranquilliferit & vi-
en paix , fous prétexte qu'elles ont en-
une certaine horreur pour les péchés
leur feroient perdre la grace. Je ne veux
me damner ; mais je ne veux pas étre
int : comme ¥'il y avoit un milieu en-
:s juftes & les reprouvés, entre vou-
fe fan&ifier & vouloir {e perdre.

ame tiéde eft donc femblable 3 une
1ui, 2 la vérité , n'eft pas froide , mais
veft pas bouillante , & n’a que trés-peu
haleur; elle va toujours en fe réfroi-
nt , 3 moins qu'on ne la rapproche du
Ainfi la charité diminue & {e réfroidit
ours de plus en plus; dans les ames
25, elles ne font d’abord qu'exciter a
itd de Dieu, comme l'envie de vomir;
i il les vomit enfin tout-3-fair, fans
lles s'en appergoivent.

otre facilit¢ & commettre des péchés
els, parce qu’ils ne vous paroiffent que
els, dégénérera peu 3 peu en mépris
a loi, & ce mépris eft incompatible

N\

: la grace. Vous n’aviez d’abord com- -

ce péché mortel que par foiblefle, vous
>mimettrez par malice, ou.du moins
s deviendrez plus foible de jour en jour.

chiites feront' plus fréquentes, vos
feffions ne {eront enfin quune efpéce

routine , 'amour de Dieu & la contri- -

1 qui doivent les accompagner perdront

/ -
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peu-d-peu le degré de chaleur & sle force
qui eft ablolument néceflaire pour etre ju-
ftifié. Mais quel eft ce degré.de chaleur, ce
degré de ferveur , ol commence le vrai
amour de Dieu , {ans'lequel on:n'eft: point
juftifié, méme dans le:Sacrement de la Péni-
tence * Nous n’en {avons rieny & voild pré-
cifément-pourquoi nous nk pouvons jamais
dire : je fuis aflez fervent, jé e veux -pas
monter plus haut. Ceft-13 néanmoins ce
que difent les ames tiédes , finon de bou-
che , au moinsde cceur, & par leur mas
niere d’agir. Contentes de ce.qu’elles font;,
elles ne' cherchent -point. 3 -éue ?uelqﬁb
chofe de. micux. Elles sarrétent , fé trans
‘quillifent ; & leur ame eft €n paix.- - - |
" Mais quelle paix ? Vous fouvenez-vous;
mes Freres , de ce que nous lifions dans I'E+
vangile du troifiéme Dimanche de Caréme?
Quiconque n’eft ‘point-avec mat eft contre
moi. Celui quin’amafle point:avec moi,
difipe. Ce font'les paroles de Jélus-Chrift.
Ames tiédes , voyez donc fi ce n'eft point
i vous qu'elles s'adreflent. Etes-vous avec
Jéfus-Chrift 7 Vous le croyez; mais Jéfus-
Chrift eft: un feu brilant & comme le bra-
fier de 'amour divin ; mais Jéfus-Chrift ne
ceffe.de vous crier: Soyez parfait ; domme
votre Pere célefte eft parfait. Mais Jéfus-
Chrift cotiduit & fait avancer de lumiers
en lamiere, de grace en grace , les ames fi»
deles qui font & marchenravec lui. Nons
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lement vous n’avancez point , vous ne
irez pas méme d’avancer : vous n’étes
nc point avec lui? Vous étes donc contre
2 Vous nlavez donc qu'une faufle paix
une faufle confcience :

“elui qui n’amafJe point avec moi, diffipe.
! qu'avez-vous amaflé : Quamatlez-vous
¢ Jéfus-Chrift 2 Vous ne faites point de
L, foit : ce n’eft pas ici le moment d’e=
iner ce que cela fignifie. Mais ol eft l¢
n que vous faites? Ou font lés provi-
is que vous amaflez pour Péternité? La
;e de Jéfus-Chrift eft comparée 4 une
me d’argent que l'on a pﬁcc’e & qui
. produire un cettain intérét rous les
Que vous a-t-elle rapporté: Ou eft le
luit de ce capital céﬁ’cﬁe » i je puis
eprimer de la forte ? Vous n’amaflez
: vous diflipez donc: vous perdez,
s anéantifez les fruits du {ang de Jéfus-
ift : votre vie eft doncnne vie inutile,
-vie de réprouvé par conféquent 4 puif-
PEvangile vous compare 2 un arbre
I'on ariache & que l'en briile, par la
e raifon qulil ne porte pas du fruir.
mes Freres , mes Freres ! la coignée
1 la racine de l'arbre, & vous ne le
ez point. Grand Dieu ! vous commen- °
a'kes:vomis , & ils ne le fentent point;
i les vomiflez enfin, vous les rejettez
a fait fans qu’ils s’en appercoivent , &
ont tranquilles; ils vivent, ils meurent



\

136 Le DiMANCHE

en paix; faufse paix , faulse confcience des
ames ti¢des. Pax & non erat pax. Celle

- des faux .dévots eft encore pire. :
Et par les fauxdévots , je n’entens pas les
hypocrites qui cachent la corruption de
leur cceur {ous les apparences de la piéié ;
qui prient , jelinent , fe confefsent, com-
munient par des vues d’intérér, & vivent
de {acriléges. Non, il n'eft pas vraifembla-
ble que de telles ames jouifsent d’aucune
efpece de tranquillité. Quand on agit con-
tre {a propre confcience, quand on pré-
médite le crime ; quand on s’y abandonne
jufqu’a le commettre par principe ; quand
on foule volontairement aux pieds ce que
Yon fait y avoir de plus faint & de plus
facté; quand on n’embrafse Jéfus-Chrift
que pour le trahir comme l'infime Judas,
on n'évite point les remords qui lui déchi-
rerent les entrailles , & la crainte horrible
de périr miférablement comme lui , eft un
{entiment dont il n’eft guéres poflible de fe

defendre. ‘ ‘ ‘

: Mais j'éntens par les faux dévots , ceux
-qui s'imaginent faire la volonté de Dieu,
endant qu'ils ne font que leur propre vo-
ﬁ)nté; qui s’imaginent aimer Jéfus-Chrift,
-pendant qu’ils n'aiment qu’eux-mémes; qui
comptent fur leurs efforts autant & -plus
que fur le fecours de la grace; qui,a le-
xemple des Pharifiens, fe repofent fur leur
propre juftice ; qui regardent le paradis
comme
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eomme une récompenfe due 2 leurs mé-
rites prétenduss 3 qui méprifent les autres,
lorfque les autres ne penfent peint comme
eux, & ne vivent pas de méme; qui n’ex-
cufent rien & fe fcandalifent de tout;qui
gémilsent continuellement fur Ja conduite
dautrui, & s'applaudifsent en fecret de
n'érre point comme le refte des hommess
qui, au lieu de ‘cacher leurs bonnes ceu-
vres, fous les dehors d’une vie commune b&
il n’y ait rien d’extraordinaire , {¢ diftin-
guent, fe font remarquer i 'Eglife, 3 la
maifon, i table , au jeu , dans la converfa-
tion , par-tout ; qui abufent dutems, dela

patience , peut-étre de la foiblefle de leur
Dire&eur , pour lui raconter je ne fais
quelles hiftoires, quelles illufions , quels
prétendus {crupules , au lieu d'une confef-
fion fimple, nue, modefte & pleine de
confufion ; qui fe confeflent moins par hu-
nilité que par amour propre , moins pour
wrifier leur cceur, que pour tranquillifer

sur conicience; comme s’ils vouloient ent

enir au poirit que vous n’eufliez plus, &

1on Dieu! aucun reproche a leur faire ;

ymme §ils prétendoient pouvoir. étre
1ittes envers vous, cherchant ainfi la
iix de leur ame , non pas en vous, 6 Jé~
s ! mais dans eux-mémes; non pas dans
tre miféricorde, mais dans leur propre
tice.

La trouvent-ils cette paix? Helas , ils ne
2. Dom. Torae I, P
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la trouvent fouvent que trop. Je me con<
fefle, je communie tous les mois , toutes _
les femaines. Tant de prieres & de leGures
le-matin , antant 'aprés midi & le foir, Une
telle heure devant le Saint-Sacrement , une
telle autre dans mon oratoire. Je jeline
le vendredi , je vifite les malades , je fais
Yaumone ; & dailleurs ma confcience ne
ine reproche point de péchés mortels. Je
ne f{uis ni avare, ni diflipateur; je. ne
{uis {ujet ni 2 I'envie, ni a l'impudicité, ni
3 la colere; je ne m’emporte que contre
les ennemis de la religion ; mais c’eft une
fainte colere, S'il ne tenoit qu’a moi , je
mettrois en pieces cet incrédule; je ne vois
ce libertin qu'avec horreur. Cet homme ne
connoit ni le Caréme , 'ni Jes Piques , je ne
puis pas le {ouffrir. ‘
Tel eft le langage, telle et la facon de

. penfer du fapx dévor, & il s’en applaudit;

il prend I'amour propre pour I'amour de
Dicu, la bile pour du zéle, I'amertume
d’un caractere orgueilleux, d'un caractere
dur & inhumain , pour I'éguillon de la cha-
rité. Aprés avoir jetté fur les autres des
yeux de fureur, de mépris ou de pitié ,
il les ramene doucement fur lui-méme ; la
comparaifon qu’il fait de {2 vie avec celle
d’autrui, fixe les regards & la complaifance
fecrette de I'amour propre. Il s'arréee-1a,
il s’y repofe , {e tranquillife , s'applaudit &
{e donne pour ainfi-dire le" baifer de paix,



PE QUASIMODO. 339
Juelle paix , bon Dieu! I'amour propre
ui sembraffe & fe carefle lui - méme!
lelle paix reque & goutée , non dans le
in, les ceuvres , la croix, les plaies, le
ng, les mérites de Jéfus-Chrift; mais
s notre propre fein , dans nos euvres ,
s les plaies de notre propre chair, nos
{ines , nos mortifications & tous nos pré-
ndus-mérites. Divin Jéfus ! ce n'eft pas
»us qui donnez cette paix, c’eft le faux
'vot qui {e la donne lui-méme, & qui eft
autant plus loin de vous qu'il croit en
te plus- proche. Dicentes pax, & non
at pax. .

Voila donc, mes Freres, comme les faux
vots , les tiédes, les avares ; les vindica-
s {e repofent & vivent en’paix fur le té-
»ignage trompeur d’une faulie confcien-
. Hélas ! il y en a biend'autres , & quand
y regarde de prés, on voit avec deu>
ir que:la_plupart des Chrétiens fuivent
lhepreylement cette voie funefte dont
elt dit .qu’elle paroit droite & quelle
»utit 3 Lenfer. Les uns croupiffent vo-
itairement dans I'ignorance des plusim-.
‘tantes vérités , & des obligations leg
s indifpenfables du chriftiani{ine. Nous
ms beau les expliquer & les faire tou-
'r au doigt, en ne veut pas les entendre,
'on nous écoute & peu-prés comme fi
ts ne contions que des fables. Ceci vous
arde , mes chers Enfans, vous qui pu-
P ij
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bliez aujourd’hui ce que vous avez enten~
du hier , & qui ne vous fouviendrez plus
demain de ce que vous entendez aujour-
d’hui. Lor{que vous venez 3 confefle , vous
n'avez prefque rien 3 nous dire , & cepen-
dant vous n'étes pas des Saints, Mais vous
ne voyez pas vos péchés, parce que vous
ne connoiflez pas vos devoirs; ignorance
cqupable en ce que vous pouvez & devez
vaus en inftraire ; avec cela, vous vivez
tranquilles & votre confcience eft en paix:
faufle paix , parce quelle eft le fruir de
votre ignorance & de l'ignorance la. plus

coupable, o e
D’autres , avec des lumieres fuffifantes ;
{e font une confcience aifée, qui-ajufte ,
ui concilie 'efprit de Jéfus-Chrift aveg
Vefprit du monde , les maximes de 'Evan<
gile avec les inclinations de la nature ; 'hus
milité chrétienne , I'abnégation de foi-
méme avec lorgueil & f’ambitio’nf; I'as
mour des richefles avec la panveeté do
ceeur ; Uefprit de mortification avec le lu-
xe & la mollefle; & pour tout dire, en
un mot, amour de Dieu avec I'amour
défordonné de foi-méme ; la {évérité de la
Joi avec la corruption des meeurs ; c’eft-3«
dirc enfin, la lumiere avec les ténébres,
le paradis avec l'enfer, & embraffant au
lieu de la wérité qui troubleroit 8& redrels
feroit leur faufle conftience, embraflane
wn fantdme de leur fagon, ils vivent &
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s'endorment dans une faufle paix qui les
conduit 2 la mort éternelles -

Ah! mes chers Paroiffiens , fi la fauffe -
aix & la faufle confcience dont nous pat-
ons fe trouve quelquefois chez ceux-13d
méme dont la vie paroit la plus réguliere
& la plus fervente ; quelt-ce donc que
notre conicience & la paix dont nous jouif-
fons , nous qui n’avons aucune efpece de
ferveur & dont tour le mésite fe réduit 3
remplir , en gros, les pratiques extérieus
res de la religion 2 nous qui prions par rous
tine, qui nous confeffons par habitude ,
qui recevons Jéfus-Chrift dans uh coeut
glacé? Mais qu'eft-ce que cette paix , qui
pe peut foutenir les moindres épreuves;
qui s’évanouit dans les humiliations ; qui
nous abandonne dans les affliGions & les
revers de cette vie, & 2 laquelle'fuccedent
- le trouble, l'impatience, le murmure, le
défefpoir , lorfque notre orgueil eft of-
fenfé, lorfque notre amour propre eft
bleffé, los{que Jéfus-Chrift nous charge
de {a croix , & nous préfente fon ealice 2
boire » Mpn aimable Sauveur! la paix, la
paix que vous domez i vos vrais Difciples
n'eft point ainfi faite ; elle eft fondée flir le
témoignage d’une -confcience droite &
éclairée , dont vous feul étesla lumiere &
la régle.

‘Piij
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SEcoNDE REFLEXION,

Je dis que la paix de Jefus-Chrift, la
vraie paix du cceur eft fondée fur le témot-
gnage d’une confcience droite , & j’appelle
une confcience droite celle d’un honnére
homme qui faifant fincérement profeilion
de croire en Jéfus-Chrift, a pour principe
de confulter en tout & pas-tout 'Evangile;

ui ne regle point fa fagon d’agir & de pen-
;ler fur la coutume, les maximes , le langage
< dumende , parce que I'efprit du monde eft
diamétralement oppofé a l'efprit de Dieu ;.
ni fur les inclinations de la nature , parce
- que les inclinations de la nature, depuis la
chiite de 'homme, font prefque toujours
contraires 2 la raifon ;.ni fur les lamieres de
cette raifon précifément , parce que cette
raifon eft bornée, parce que lefprit hu-
main eft fujer 3 une infinité d'erreurs &
d'illufions. :
- Mais un honnéte homme qui fait fince-
rement profeflion de croire en Jefus-Chrift,
ne dirige, ne regle fa confcience que fur
la parole de Jefus- Chrift , & parce que
cette divine parole , toute fimple & toute
clai® quelle eft, n'a pas Laiflé d*étre pro-
fanée par une infinit¢ de faufles interpré-
tations de fens dérournés & controuvés
tantdt par les hérétiques qui vouloient fa
faire fervir de fondement 3 leurs erreurs;
tantdt par les incrédules qui fe font effor-

’-
J/
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!s de la convaincre de faux; tantdt par
s Pharifiens modernes dont la {évérité.ou-
ée defléche toute Ponction quirend , 6 Jé-
s, votre joug fi léger , i doux , {i1aimable;
ntdt par les Docteurs d’une merale non
oins funefte , qui en élargiflant la vote &
porte du ciel , égatent les ames dans les
utes perdues de I'iniquité ; parce que cette
vine parole a été un {ujet de chite pour
us les efprits orgueillenx qui ent abondé
ns leur fens & lont expliqué 2 leur fan-
ifie. Un honnéte homme qui fait fince-
ment profeflion de croire en Jefus-Chrift,
coit I'Evangile de 1a main dgI'Eglife , 2
1 Jéfus-Chrift I'a confié comme un dépbe
violable , comme un livre cacheté quelle
ale peut ouvfir & interpréter fans er-
ar : f’Eglife eft donc pour lui un oracle
r & infaillible ; il n’en confulte, il n’en
oute- pas d’autre; foit qu’il veuille s'é-
urcir fur ce qu’il deit croire, foit qu’il
- befoin de s'inftruire fur ce qu’il doit
atiquer. Voild ,mes Freres, ce que jap-~
lle dans un chrétien- un cceur droit ,une
nfcience droite. ) :
Voulez-vous 'entendre parler lui-méme.
ec 'Apétre : Scio cui credidi & certus fum,
fais 3 qui je crois, comment & pour=
oi je crais , & je {uis certain de tenir ,
:mbrafler la vérité; ma foi n’eft point
1dée fur des probabilités , fur des vrai-
nblances & de fimples conjectures. Je.

Piv :
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ac dis paint, cela pourroit ére , il y a
toute apparence que cela eft ainfi; mais
je dis : celaeft ainfi , & non autrement: je
“kifle le Philofophe raifonner i perre de
vue , imaginer, inventer, {uppofer; niant
tout , ne prouvant rien , monter, defcen-
dre, {e plier , fe replier en tout fens, fe
montrer {ous mille formes différentes ; par-
ler fans fin & ne rien dire , tranchier du Doc-
teur & n’apprendre rieni perfonne; fuyane
la vérité, tantde parce qu'elle choque fon
orgueil , tantdt parce qu'elle géne fes pal
fions ; les contradiGtions dont il eft plein,
- & fes écarts monftrucux forvent 3 m'affer-
mir dans ma croyance , & c’eft la {eule im-
reflion qu'ils puiffent faire fur un honnéte
omme qui a I'eeil fimple & le cceur droit.
Vous le favez, 6 monDieu! cette droi-
ture de ceeur, cetceil fimple , cette pureté
d’intention , je ne cefle de vous les de~
mander : {i je pouvois mé tromper en écou~
tant l'Evangile & I'Eglife quimel'explique,
Ceft vous qui m’auriez trompé. Plusje con-
fidére la pureté , la beauté de ect Evangile s
la fainteté , la majefté, Fautorité de cette
Eglife, plus ma religion mc devient chere,
& j’entens au fond de ma confcience , une
voix qui me crie: Jéfus-Chrift feul eft k
vérité, VEglife de Jéfus- Chrift enfeigne
feule la vérité. Jécoute cette voix , & e
jouis A cet égard de la tranquillité la ples
-parfaite , de la paix la plus douce , la ples
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ofonde ; les raifonnemens , les cris; les
lafphémes de Fincrédule , bien loin de
ttouilct cette paix, ne fervent qu’i m'en
faire mieux fentir tout le prix. La compa-~
raifon que je fais d’un chrétien qui eft fer-
me dans fa foi, avec un autre qui eft em~
porté ¢a & 3 par le vent des opinions hu-
maines , me fait trouver de nouvelles dou-
ceurs dans la paix & la tranquillité de ma
confcignce. - :
Lorfque cette confcience éclairée par la
lumiere de I'Evangile me reproche la foi-
bleffe de mon cceur, & la contradiction qui
{e trouve entre mes meeurs & ma croyance,
je n’¢touffe pas ces remords, je ne difpute
point avec la loi qui m'accufe &’infidélicé,
je ne laceufe pas d’éere elle - méme in-
fidéle; je ne méleve point avec orgueil
contre l'inflexibilité de la regle qui me con-
damne, je ne la calomnie peint , je ne la
blafphéme point, jene dis pas : elle eft trop
dure , clle eft odieufe & infupportable ; le
chriftianifme n'eft que 'onvrage des homi~
mes, linvention des Prétres , les réveries
des Moines, la polirique des Rois, les fu-
perftitions du peuple. Non, mais confer~
vant toute la droiture de mon cceur, au
milieu de mes plus grandes foibleffes, je
refpecte, j’adere, j'aime la loi qui-fait ma
condamnation , & je m’écrie avec le faint
roi David: Seigneur, je me fuis égaré com-
povac brebis imprudente ,_cherlc)hez dornc,
. A\
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& ramenez , 6 mon Dieu! ce ferviteur in~
fidéle, quoiqu’il air eu le malheur de vio-
ler votre fainte loi, il ne I'a cependant pas
oubliée ; elle eft jufte, elle eft irréprochable 5
c’eft moi , c’eft moi qui m'égare & quimé-
ritede porter tout le poids de votre colere.

Quoi ! parce que je {uivrai une route qui
mene droit 2 I'enfer , faudra-t-il que je dife
il n’y a point d’enfer ? parce je fuis un im-

" pudique , faudra-t-il que je dife ce quon
appelle impudicité n’eft point un mal 2 di-
rai-je qu'il eft permis de fe venger, parce
que je n’aurai point aflez de noblelie & de
force dans I'ame pour pardonner une in-
jure ® parce que ‘je ne vivrai pas fuivant

Evangile, faudra-t-il que j'accufe ma re-
ligion de faux & que je blafphéme IE-
vangile 2 ‘

Mais je, la trouvois fi vraie , fi belle, fi
aimable cette religion , lorfque je menois
une vie chrétignne, lor{que mon ceeur in-
nocent & libre n'étoit point encore affu~
jetti 2 ces pailions qui aujourd’hui le do-
minent. Ce qui me paroiffoit alors {i vrai,
fi beau, fi honnéte, a-t-il €eflé d’ére tel,
depuis que mon cceur eft devenu plus foi-
ble ? les lumieres de la raifen deviennent-
elles plus pures, plus vives 2 mefure que le
cceur fe gate? Miférables patfions,vousmen-
trainez dans unabime de mifere , mais vous
n'en viendrez jamais jufqu'a ébranler ma
foi ; & du profond de cet abime ;} loin d’é.
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touffer le cri de ma confcience , jéleverai:
Ia voix vers le tréne de la miféricorde , &
je m’écrierai dans toute la droiture de mon
cceur : Dieu tout - puiffant , triomphez. de
ma volonté rebelle ¢ donnez - moi la force
de pratiquer la vertu que j'aime toujours, .
d’éviter le mal que je commets, & que je
détefte. Voila , mes chers Paroifliens , quel
eft le langage d’un honnéte homme qui con-
ferve au milien de fes égaremens la droi-
ture de fon caeur & de (§ confcience.

De-1a, fi javois 'honneur de parler &
quelqu’une de ces perfonnes 3 qui les ou-
vrages répandus par tout contre la foi chré-
tienne , ont malheureufement gaté P’efprit ,
je ne lui dirois point : quelle eft cette' nou-
velle fagon de penfer 2 qui eft ce nouvel
apotre que vous préférez 3 Jéfus - Chrift 2
qu’avez-vous fait de votre raifon @ qu'eft
devenu votre bon fens? & a quel piége -
vous étes-vous donc laiflé prendre? Non,
je ne luidirois pastout cela; mais ot eftla
bonne foi? ol eft la droiture du ceeur &
de la confcience 2 , :
. La droiture du cceur eft une de ¢gs qua~

lités dont tout le monde fe pique; parce
ue fans la droiture du cceur, fans la bonne
oi, il me fauroit y avoir de probité : ceft
le-défaut de droiture & de bonne foi qui
. faitles fripons, les fourbes , les impofteurs :
- Mais n’eft-ce pas ce méme défaut de droi-
ture & de bonne foi qui fait ;uio&gd’hui

‘ vj
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tant d'incrédules , tant d'impies & de blaf~
phémateurs 2 N'eft-ce pas ce méme défauc
de droiture & de bonne foi qui enrichit
les Auteurs , engraifle les Libraires , rem-
lit de menfonges , d®rreurs, de fables,
es provinces ainfi que lacapitale ; & nous
menace de replonger le royaame & l'uni-
vers dans fes premieres ténébres 2
Neeft-ce pas ce méme défaut de droi-
ture & de bonne foi , qui aprés avoir jeteé
dans les plus honteux écarts, les maitres
de FPincrédulité , tient la vérité captive dans -
le ceeur de leurs miférables difciples 2 On eft
I droiture & la bonne foi , loefqu'ils con-
damnent la religion fans P'entendre? lorf~
qu'ils lifent avec wme finguliere & crimi-
melle avidité tout ce que l'on écrit contre
elle , pendant qu’ils ne donnent pas la
moindre attention aux raifonnemens de
<eux qui écrivent pour la défendre ? N'eft-
e pas la faire lé procés i PEvangile comme
Jes Juifs le firenta fon divin Auteur? n’eft-
ce pas condamner fon Eglife comme il fue
condamné lui-méme ? Ot eft donc , je le ré-
pete engore , ol eft la bonne foi, la droi-
ture du ceeur & de la confcience? -
Car enfin, ou vous cherchez la vérité on
vous ne cherchez dans le fond qu'a vous
¢tourdir & i fecouer le joug du chriftia-
nifme tel qu'il puiffe étre. Si vous cherchez
Ia vérité , pourquoi ne pas vous arréter
¢galement 2 tout ce qui peut vous aider
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dans cerre recherche 2 pourquoi ne pas
tout entendre fans prévention & fans par-
tialité 2 pourquoi ne pas balancer attenti-
“vement le pour. avec le contre ? pourquoi
vous conduire comme quelqu’un qui craint
Ia lumiere,, qui fe plait dans les doutes ,
qui penfe & vit au hazard, fans aucun
principe certain? Que fi vous cherchez 2
{ecouer le joug pour vous mettre 3 laife &
pécheravec moins de remords, od eft donc
encore un coup la bonne foi, la droitare
de votre cgur & de vetre confcience ? Di-
tes-nous, je vous en prie, fi jamais vous
avez eu le courage d’approfondir ce ceeur,
d’interroger & d'écouter cette confcience 3
quel témoignage vousa-t-clle rendu? quelle *
réponfe en avez-vous eue ? La tranquilliré
d’efprit que vous affe@ez, 1a paix intérieure
dont vous prétendez jouir , efh-elle I¢ froie
les réflexions férienfes que vous avez fai-
es fur vous-méme , ou n'eft-elle que le fruit
nalheureux des efforts quevaus avez faits ,
our étouffer vos remords , pour rejetter la
imiere, pour vous aveugler & vous en-~
arcir ? « -
J’appelle une confcience droite celle qui
: craint point de fe déplier 2 fes propres
ux, de (}c’ voir , de fe confidérer , de s'in-
rroger & de fe répondre ; qui dans le
ute prend le partile plus fiir , qui’ préfére
1jouts ce qui eft vrai & ce qui n’eft que vrais

nblable. Jappellc une confeience droitg

N
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celle d’un marchand, par exemple, quilor{~
que les prones de{on Curé, ou les queftions
que {es confeffeurs lui ont faites, lui ont
donné de linquiétude fur certains arti-
cles ; au lieu de regarder cette inquiétude
comme un vain {crupule 3 quoi il ne doit
point s’arréter , s'v arréte au contraire , exa-
mine avec la plus {&rieufe artention toutes
les parties de fon commerce, fes achats,
{es ventes, fes préts, {es emprunts; con-
frontant le tout avec les faintes régles de la
morale chrétienne, s’adreffant cn(iitc pour
éclaircir les difficultés, non pas A des per-
{onnes ignorantes, foibles ou relichées,
dans la vue d’en avoir une décifion favo-
rable ; mais 3 des perfonnes éclairées , exac-
tes & fur-l’aV\is defquelles il puiffe fe re-
pofer & fe tranquillifer avec connoiffance
de caufe. . , : ]
Jappelleune confcience droite celle d’un
chretien qui ne cherche jamais de prétexte
pour fe difpenfer de fes devoirs, ni de mau-
- vaifes rai(gns pour fe juftifier quand il a
manqué. Faux prétextes , faufles raifons,
fauffes excufes ! quoi de plus commun dans
tous les états : il. faut 3 Madame des robes
de toutes les fagons & de tout prix ; il lui
faut je ne fais combien de forres d’ajufte-
-mens, de parures, de bijoux, de colifichets,
cela ne finic point. Cer arricle de votre -
dépenfe eft exorbitante , votre mari s'en -
plaint, lintérieur de votre ménage en fouf:
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fre; lespauvres font nuds, votre confcience
crie , autrement vous n'auriez point de con-
fcience. Que'luierépondez-vous pour ap-
paifer? des paroles Hareufes ; je (Eis jeune,
mon mari eft riche , c’eft la mode : une per-
fonne de mon'age & de mon état ne fauroit
paroitre décemment dans le monde , 2,
moins de frais. Peut - on fe pafler de ceci 2
doit-on fe priver de cela?..., Madame,
Madame, votre confcience n’eft pas droi-
te ; lifez I'Evangile , écoutez I'Apébtre par-
ler de leurs ajuftemens aux femmes chré-
iennes ; tous vos raifonnemens ne font
jue les prétextes de votre mollefle & de
otre vanit¢. Il eft des femmes de votre
:at & de votre age qui rempliflent parfai-
‘ment toutes les bienféances , qui ont plus
: revenu que vous n'en avez, & quine
nt'pas a beaucoup prés autant de dépenfe
le vous en faites : au cceur, au caeur, 3
confcience , & non pas toujours 2 la cou-
ice, 3 la mode, 3 f; futilicé, 3 la cor-
stion du fiécle : Redite prevaricatores
cor.
Aonfieur , vous dépenfez beaucoup trop
»itimens , en meubles, enjeu, en fii-
tés 5 vous ne vous refufez rien de tout
jui peut contenter votre orgueil ; vos
s, vos fantaifies ; la mifere du pauvre
, & votre confcience crie pour lui , fi
en avez une. Que répondez-vous ?
1d on a du bien, il eft permisde fe
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donner toutes fes aifes ; la religion ne cost<
damne pas ces dépenfes, lorfqu'elles ne por-
tent préjudice 3 perfonne gje fais gagner les
marchands & les ouvriers, c’eft une cha-
rité , la plipart des pauvres font des fai-
néans & des voleuts.

Quand on a du bien il eft permis de fe
donner le néceffaire , le commode méme
& lagréable, fi vous voulez, jufqu’a un
certain point; mais non pas Vinatile, le
frivole , & tout ce que demande une cu-
pidité aveugle & infatiable : la religion ng
condamne point ces dépenfes ; je vous de-
marnde pardon, elle condamne toutes les
vaines {uperfluités; elles ne portent pré-
judice 2 perfonne : vous vous trompez,
- elles portent préjudice  tous ceux qui man-
quent du néceflaire : vous faites gagner les
marchands & les ouvriers , c’eft une efpece
d’auméne ; ouni, {t vous dépenfiez 2 cette
intention & non pas pour vous fatisfaire.
Mais il sen faut bien que vous en agifliez
ainfi par un motif de charité, La vraie cha-
rité n’exclut point la modeftie, la tempeé-
sance & cette {obriété en tant qui forme le
cara@ere du vrai chrétien ; les pauvres font
des fainéans' & des voleurs, parce qu'an
lien de les aflifter, en leur procurant un
travail utile & honnéte, vous engraiffez
des marchands & des ouvriers qui ruinent
Pétat; c'eft votre luxe qui entretient leur
brillante inurilité, pendant qu'elle arracha
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le painde labouche du laboureur qui féme
& ne recueillé point, qui nourrit, en-
graiffe une foule de gens inutiles , &
meurt de faim : au cceur, au caeur, i la
raifon, 2 la juftice, 2 la confcience; au faic,
au fait, & non pas toujours a la vanité , i la
mode , au défordre -affreux de ee malheu-
reux fiécle ; redite prevaricatores ad cor.

Miférables cabaretiers, qui étesla pefte
& la ruine de nos Paroiffes dans le(quelles
vous levez fur tous ceux de nos paroifliens
qui fréquentent vos indignes tavernes , une
efpece d'impdt aufli fort que la taille, le
vingtieme, la capitation , I'induftric, &
tous les impots légitimes; que vous dit la
~confcience, lor{que les enfans volent leur
pere, lorfque le pere vend le painde fa
femme & de fes enfans, pour payer cin~
quante , foixante parties de débauche qu'ils
ont faites dans ‘le courant de Fannée, &
dont vous avez ¢té les miniftres 2 Cleft
mon métier & mon gagne pain, tant pis
our ceux qui en abufent ; je donne A
goirc & i manger 3 qui m’en demande 3
je n’appelle perfonne : que voulez-vous que
i’y ﬁtﬂg ? ' .
Ce que je veux que vous fafliez? que
vous obéiflier 3 Dieu, i Eglife, au Roi &
1 la Police ; je voudrois que vousne don-
1afliez point 2 boire aux perfonnes du lieu
»endant les Offices de la Paroiffe , ni méme
wx éerangers , lorfque la chofe ne feroic
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pas abfolument néceffaire. Je voudrois que
votre porte fat impitoyablement fermée ;
non-feulement 3 des heures indues , mais
dans tous les tems, aux ivrognes & a tous
ceux pour qui votre maifon eft une occa~
fion de dérangement & de débauche ; 3
ceux qui dévorent chez veus, la plus pure
fubftance de leur famille; a ceux dont la
femme & les enfans chargent & le cabaret
& le cabaretier de mille malédiGions ; 3
ces miférables ouvriers qui vous apportent
régulierement chaque femaine la meilleure
partie dé leurs profits. Je voudrois ne voir
chez vous que des gens honnétes , fobres,
chrétiens, incapables de commettre le moin-
dre. excts. : .
Ah'! i le Miniftere pouvoit étre inftruic
de tout le mal que vous faites ! ah! s’il favoit
comme nous ,qlcs profanations , les {canda-
les & tous les malheurs que vous occafion-
nez !-S'il favoit que la dépenfe de tels &
tels chez vous, e monte plus haut que leur
cotte au role de la taille | S'il favoit les dif-
putes, les querelles , les horreurs que votre
cabaret amene dans ‘Tintérieur des ména-
ges; il feroit murer vos portes , il feroit
rafer vos maifons. Mes chers Enfans, par-
donnez-moi; le zele m’emporte, je le fens
bien ; mais combien de fois ne vous aizje
pas fait en particulier les repréfentations les
plus douces & les plus amicales? Combien
de fois ne vous ai-je pas forcé de convenit
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que vousne pouviez pas étre innocent des
défordres dont votre cabaret eft la caufe,
& qu'il ne tient qu'a vous d’empécher : Eft-
ce que vous ne voyez pas tout cela ? eft-ce
que votre confcience ne vous reproche rien
{ur cer article? A la confcience , au cceur;, 2
la vérité, A la juftice ; & non pas toujours
au métier & al'intérér.Les Comédiens & les
Comeédiennes dont le métier elt infime; ces
femmes abominables qui vivent de proftitu-
tions , & ne {ubfiftent que par leur infimie,
peuvent dire aufli-bien que vous , c’eft mon
métier & mon gagne pain, je n'en ai pas
dautre. Au cceur, au ceeur, 2 la confcience.
‘Redite prevaricatores ad cor. :

Que vous dit-elle cefte confcience , lor(-
que nous préchons (ur l'ulure? Tu retires
les intéréts d’une dette A jour; cela eft-il
dans toutes les régles ? L’intérér eft-il légi-
time quand on conferve tous les droits de
proprieté {ur le capital 2 Que répondez-vous?.
j'ai rendu fervice 3 mon débiteur ; j'aurois
fait valoir mon argent d’une autre maniere.
Plaifant fervice ! moyennant lequel vous
fucez le plus beau , le meilkeur, le plus
liquide de fes fueurs & de fa fubftance :
> Plaifant fervice ! moyennant lequel votre
argent vous rapporte clair & net, fans rif~
que & fans-travail , ce que ne vous rap-
porte certainement pas la plus fertile de vos
terres, toutes charges faites : Pl#ant fer-
vice ! moyennant lequel {ans fortir de chez



456 Lr DrMANCHER

vous , fans craindre ni la fécherefle , ni les
inondations, ni la tempéte, vous vous faites
de belles & bonnes rentes , avec pleine 8¢
entiere liberté d’exiger , quand bon vous
femblera , les fonds auffi-bien que les inté-
réts : Plaifant fervice ! qui vous fait vivre
du travail d’autrui , & fans lequel vousne
fauriez peut-étre comment.placer votre ar-
gent , ou bien vous le placeriez de fagon -
que , fi vous rifquiez de gagner , vous rif~
queriez aufli de perdre!

Jelaitiré d’embarras : 3la bonne-heure
~ pour le moment; mais largent ou les deniers
que vous lui avez prétés, ne font que paffer
par fes mains & {e confument. Ol prendra<
t-il enfuite de quoi vous payer 'intéré? Sur
fes fonds qui, rognés ainfi d'une année a
Yautre , palleront enfin dans la mafle de vos
propres fonds ; & voild comme vous avez
tiré d’embarras ce miférable ; voild comme
vous lui avez rendu fervice. O le plaifant
fervice ! 6 la_finguliere efpece de charité!
qui ruine des familles entieres , qui dévafte
tout un village , quand il s’y trouve mal-
heureufement quelquune de ces harpies
adroites qui , fous prétexte d'étre le ré&ge
du pauvre , achevent peu-2-peu de le rui-
ner, & déviennent enfin propriétairesd’une
bonne partie des champs , des prés, des
vignes ¢g cette Paroifle, dont ils étoient , 2
les entc®&re , le foutien & comme les anges
tutelaires. Au caeur, au caeur, 2 la juftice,
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A la confcience. Redite pravaricatores ad
cor. :

Que vous dit-elle cette confcience fur
I'abftinence & le jetine du.Caréme 2 Tu fais
gras , tu ne jeline point , quoique tu jouifles
d’une fanté aufli bonne , & peut-étre meil-
leure que celle de bien des perfonnes fort
exates fur cet article : cela eft - il permis 2
Ne fcandalife-tu pas ta femine, tes enfans,
tes domeftiques, tes voifins, tous ceux qui
voient le peu de cas que ta fais des reg
de 'Eglife 2 Et que répondez-vousa cela?
Le maigre m’incommode. Le maigre vous
incommode : mais en étes-vous bien fir 2
‘En avez-vous fait I'épreuve de bonne foi
& 4 plufieurs reprifes ? Avez-vots conful-
té 1a-deffus un Médecin vraiment chrétien®
& quand méme votre tempérament ne

urroit point fupporter le maigre, lui faut-
il des ragoiits matin & foir? Eft - ce dont
&infi que vit un malade ? Mais fi le maigre
vous incothmode , pourquoi mangez-vous
indifféremment du maigre & du gras , fui-
~ vant que Poccafion s’en préfente & que les
chofes vous plaifent 2 Quoi ! fous prétexte -

que le maigre vous incommode, vous ne’

pratiquerez pendant le Caréme aucune ef-
pece de jefine ni d’abftinence , & votre goiit,
votre fenfualité feront la feule régle que
wous fuivrez dans ce' tems-lA comme dans
xout autre; Au ceeur, au ceeur , 3 la coms
{sience ; Redite prayaricatores ad cory

~
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Jappelle donc , & enfin une confcience
droite , celle d'un chrétien-qui ne craint
point {es propres réflexions; qui dans {a
maniere de penfer & de vivre, dans l'ufage
de-fes biens, dans le gouvernement de {a
maifon, dans P'éducation de fes enfans ,
dans les pratiques extérieures du chriftia-
nifine , ne fe permet rien; {ur quoi, les
chofes étant péfées mirement & devant
Dicu , examindes fuivant les maximes de
VEvangile , fans déguifement , fans détour,
fans flatterié , fans mauvais prétextes,
fur quoi, dis-je, fa confcience éclairée
par toutes les. voies 3 lui poflibles, lui
fafle de juftes reproches. Que fi par une
fuite de*la fragilité humaine, il s'écarte
malheureu{ement de la regle , bien loin de
s'excufer , il s'accufe, {e condamne, fe ré-
pent, fe corrige. Et c’cft ainfi que la droi-
ture de la-confcience ramene tot ou tard un
honnéte-homme 2 14 pratique de la verwu
«qui, jointe A une tendre confiance en Dieu,

roduit la paix du ceeur ; & nous rend aufli
ﬁcureux que nous pouvons efpérer de I'étre
fur la rerre.

Prenez garde : je dis la pratique de la
~ertu jointe A une tendre confiance en Diey.
Ma confcience ne me reproche rien ,
difoit I'’Apbtre Saint Pagl; mais je ne me
crois pas pour cela jultifié. Mon ame eft en
Paix , non pas précifément A caule du bon
témojgnage que. me rend ma confeiengey

~
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mais 2 caufe de.la miféricorde infinie de
mon Dieu.. Soit que je me fente coupable ,
foit que ma confcience ne me reproche
. rien , je n’efpere mon falut que de cette mi-
féricorde. Jembrafle la croix de mon Sau-
veur , & je me repofe tranquillement 2
L'oinbre de cet arbre de vie. LA voild, mes
Frerés, la voild cette paix intérieure que
donne Jéfus-Chrift , & que I'on ne trouve -
point hors de lui; paix folide , inal-
térable , accompagnée de douceur & de
confolation, .

. Elle eft{olide ; parce qu'elle eft vraie; elle
eft vraie, parce qu'elle eft fondée , non fur
les vains raifonnemens que font les pé-
cheurs de mauvaife foi, pour s’cxcu(gg »
saveugler , s¢tourdir & fe tranquillifer
faullement ; mais fur le témoignage d’'une
confcience qui ne diflimule rien, qui ne
me pardonne rien, avec laquelle je ne dif-
‘pute pgint pour jultifier mes foiblefles ,

converant avec elle de tout ce qu'elle me
reproche, ne cherchant a 'appuyer & a me
tranquillifer que par mon repentir & par la

-penfée de votre miféricorde , 6 Jéfus, qui
étes mon unique efperance!

 Mon ame elt en paix , & cette paix eft
inaltérable. Si je me repofois fur les créa-
tures, je ne pourrois y trouver quune
faufle paix, laquelle feroit néceflairement
troublée de mille & mille manieres. Me
sepoferojs-je fur ma fanté » Mais, qweft:g¢

(
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que la fanté 2 aujourd’hui bien portant , de=
main malade. Sur mes biens ? mais je puis -
les perdre,, 8 quand je n’aurois 3 craindre
aucun des accidens qui peuvent me les en- -
lever, il faudra nc'ccﬂ{icremcnt que je les
quitte. Sur mes amis ? hélas ! il n’en eft
point , ou il nen eft gueres de véritables ;
aujourd’hui 'amitié , demain la haine ou
Pindifférence , & aprés tout quelque folide
que puifle étre Iobjet fur lequel je me re-
ferai , dés que cet objet ne fera pas Dieu
ui-méme, la feule idée de la féparation qu'il
faudra tot ou tard efluyer , troublera né-
ceflairement la fatisfadtion, la douceur que
j'y aurai cherchées. '
Mais qui eft-ce qui me ravira la paix que
je gotite en Jéfus-Chrift 2 La perte de mes
- Dbiens, de ma fanté, de mes amis , de ma
réputation , de ce que j’ai de plus cher au
monde? Ah!c’eft dans le fein méme de la
douleur & des humiliations , que gpus ré-
pandez , 6 mon Dieu , les confolations les
plus douces & les plus abondantes fur une
ame fidele- qui vous aime par-deffus tour,
& qui met dans vous feul fa confiancé. Si
qujque chofe pouvoit tiroabler cette paix
intérieure, ce {eroient les remords de ma
confcience ; mais dés I'inftant qu'ils me pi-
%ucnt » j¢ me jette entre les bras de Jéfus-
hrift; je me cache dans fes plaies., je
m’enfonce dans fon cdté ouvert; je me
baigne dans fon fang : qui eft-ce qui me
tirera
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tirera de-]d? Qui eft-ce qui marrachera |, -
d’entre les bras de Jéfus-Chrift:

Ah !-pécheurs, fi vous faviez, fi vous .

. pouviez comptendre quelle eft la douceur
de cette paix ineftimable dont jouifent les
vrais Di.gziplcs de Jéfus - Chrift +Si vous
pouviez comparer le trouble des paflions
avec la tranquillité d'une confcience pure ¥,
Mais. ce tréfor eft caché A vos yeux; & la,
joie du Saint-Efprit, ce {entimert ineftima-~
ble qui fait le bonheur des ames juftes,
vous eft abfolument inconnu.: Que vous
étes 2 plaindre de ne pouvoir goliter .un.
inftant de paix qu'en érouffant les remords
de votre confcience , & en détournant les
yeux pour ne pas vous voir tels que vous
&tes. Pofition affreufe d’un chrétien.qui ne |
veut pas {ubir le joug aimable de 'Evan-
gile, & qui eft en guerre avec fon Dieu.
Si.je me regarde moi-méme , fijappro-,
fondis mon ceeur, fije confronte mes ac-
tions , mes defirs , mes penféés avec la re-
gle ¢eernelle qui les condamne , je me fens,'
déchité, bourrelé par les remords de ma .
¢onfcience, Le fouvenir-de la mort que j¢:
ne faprois éviter’, & qui peut-étre eff A
ma porte , lidée d’un Dieu néceffairement;
jufte , dont je méprifg les commarjdemens , ;
& la vengeance cfuquel,iquc '@tljoié me;
fouftgaire 3 Vimage des peings fremelleg]
que j i meritées: & qui Mragepdenc; tout,
cela m'inquiete , m'effraic , me trouble,’
2, Dom. Tomell, -

e
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& empoifonne tous les jours de ma vie. :
Il faut donc, fi je veux jouir de quelque
tranquillité , que je commence par itouffcr
les remords de ma confcience, que je lui -
ferme la bouche , que je la rende infenfible
a‘force de la bleffer, que je la couvre de
ténébres A force de réfifter 2 fes lumieres:
& ce n'eft! pas Faffaire d'un jour ; elle crie,
elle fe phint; elle difpue long-tems; &
pendant ce”tems-1 je fuis en guerre avec
moi-méme. Quand je ferai venu & bout
d'impofer filence 3 cet implavable ennemi
dé¢ mon repos, ce ne fera point affez; il
fandra que je:le bannilfe de ma penfée ,
que je- le chaffe vout-3-faiv de mon fouve-
nir, que je ne ine-permette pas la moindre
réflexiony fur moi-inéme ; autrement , voild
I¢ trouble & la frayeur qui recommencent.
. Quel état ! ne pouvoir vivre en paix avec
{ot, fansfe fuir comme on fuiroit fon plas
cruel ennemi. Mais comment {e fuir tou-
jours ? comment fe diftraire continuelle-
nfent de- la vue de {oi > Le ceeur de 'impie
& du-péchear cft femblable 3 une'mer agi-
tée, cela eft vrai. Mais n'y at-il pas cer-
tains inftans de caline odL'on eft , pour ainfi
dire, forcé d'étre téte-2-téte’ avec ce moi 2
Eh ! que-devient alorscetté paix dont les
pécheurs fe vantent de jouir 2 Non, non
1l§ ont behyy faite & beau dire; iln’y en 2.
point pour cux d¢' vékitable: Non ¢ff pax
hpiis, | S

-~
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Que Az paix de Dieu , mes chers Paroif-
fiens , garde donc vos efprits & vos caurs ,
& faffe treflaillir votreame d’unc joie toute
fainte & toute célefte. C'eft le beau fouhaic
que: faifoit ' Apotre Saint Paul , aux fideles
de fon tems, & le plus bean que je puifle
vous faire: Pax Dei. Non la paix , la faufle -
paix que donn®l¢ mende, & queles hom-
mes cherchent en vain dans les plaifies paf-
{agers , dans les:biens fragiles de ce monde.
Mais la paix dt Diex, c'eft-i-dire , la paix -
dont jowit une ame qui s'attache unique-
ment 3 Dieu , qui fe porte habituellement
vers lui comme vers fa fin'derniere & le
centre de {on vrai'bonheur. Non ha paix ,
la.fanfle paix d'une confcience qui craint la
lumiere , qui cherche A s'dveugler & i s'é-
tourdir ; mais la-paix d’une confcience
droite qui craint les ténébres, qui cherche
la lumiere, la fuit & ne la perd jamais de
vue, La paix de Dieu, ceft-a-dire, la paix
d’'une ame qui eft bien avec fon Dieu, qui
‘sappuie fur lui, & fe repofe doucement
en lui. Pax Dei. La paix de Dieu, ceft-
a-dire, la paix d'une ame que la gloire du
. monde n'églouit,point » que les plaifirs n’a-
molliffent point , queles affliGions ne trou-
blent point; toujours tranquille , toujours
ferme & inébranlable , toujeurs invariable-
ment attachée 2 Dieu par Jéfus-Chrift, Pax
@  Dei exultet in cordibus veftris.
Donnez - nous - la vous-méme , 6 Jéfus,

Qij
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cette paix fi défirable, comme vous la don=
nites a vos Difciples. Et.parce qu'elle doit
éere le fruit de la vitoire  que nous rem-,
orterons {ur nos paflions , donnez-nous la
?orcc de les vaincre 5 armez-nous d’une fol
ure , d’une foi vive & inébranlable aveg
i:;qucllc nous puiffions combattre efficace-
ment 2 droite & a gauch‘elc’? ennemis de
notre falut; ne perdant jamais de vaoe le
fand de notre propre¢ceur ; tbujours atten- -
tifs 2 la voix de notre confcience ; ayant
fans cefle 'Evangile devant nos yeux & dans -
nos mains comme un flambeau pour éclai-
rer nas ténébres , comme une regle pour
méfurer tous nos-pas.. Cleft ainfi’, & non -
autrement , que naus goliterons en vous ,
& par vous, 6 Dieu de toute confolation ;-
cette paix délicienle &-ineffable qui eft fur
la terre le gage précieux-de la paix dont vos -
¢lus jouiront étérnellement dans le- cigl, .
Ainﬁff)i&il‘, P TR o
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